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Table: 2.1.7a instrumental without adposition

adjective form isant

role frame A (i$anam) - S.instr

suggested valency  i$ant djasabhi

primary text indram isanam Ojasab"i stdma andsata

original

orthography

analyzed text indr-am 1$an-am 6jas-ab"1
stém-a anusa-ta

gloss Indra-ACC.SG ruling-M.ACC.SG force-INSTR.PL
praise-NOM.PL  glorify-2AOR.PL

translation “Our hymns of praise have glorified Indra who ruleth by his
might.”

comments Translation Rig Veda, tr. by Ralph T.H. Griffith, [1896], at sacred-
texts.com

source RV 1.11.8
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